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Les possibilités de configuration d’un MORELO sont pratiquement illimitées. 

C’est pourquoi nous vous remercions de votre compréhension si chaque détail d’aménagement 

présenté dans ce catalogue n’est pas combinable avec tous les modèles et chaque châssis. 
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MORELO c’est tout d’abord la combinaison des mots mobiles et Reimann; d’autre part, 

MORELO est bien entendu synonyme de camping-cars First Class parmi les 

meilleurs au monde. Un MORELO est toujours associé à l’idée du plaisir de voyager, 

de confort, d’excellence et de qualité d’exception. Un MORELO est un véhicule hors 

du commun – Made in Germany.

C’est ainsi que nous sommes devenus l’un des plus grands fabricants de 

camping-cars de luxe en Europe. Un environnement familial, un véritable sens 

de la personnalisation, notre détermination et bien entendu notre expérience 

de longue date en font une marque forte. 

Mais c’est autre chose qui nous rend uniques. Nous n’avons pas commencé à 

construire nos propres camping-cars pour faire des bénéfices. Nous l’avons fait 

parce que nous ne voulons rien faire d’autre. Parce qu’il n’y a rien de plus beau que 

de faire ses valises pour quelques jours voire quelques semaines pour parcourir la 

Scandinavie, découvrir le Sud de l’Italie ou prendre la route pour le Portugal. 

Nous avons le camping-car dans la peau. 

Un amour que l’on retrouve dans chaque MORELO.

MORELO :
QUI SOMMES-NOUS ?

MORELO FIRST CLASS REISEMOBILE

FAMILIAL

INDIVIDUEL

LUXUEUX

EXPROUVE

DÉTERMINÉ

Jochen Reimann, directeur Reinhard Löhner, directeur
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2010

2011

2012
2014

2013

2015

2016

2017

Toutes les histoires de succès ont un point commun : le courage

Une bonne dose de courage. En tous cas en ce qui nous concerne. Car lorsque 

Jochen Reimann a présenté son premier prototype au Salon de la Caravane, personne ne s’imaginait 

alors que MORELO disputerait la première place du marché dès 2015 

MADE IN 
GERMANY

96 camping-cars

179 camping-cars
172 camping-cars

189 camping-cars

253 camping-cars

~ 310 camping-cars

L’HISTOIRE

27 août 2014

Au Salon de la Caravane de 
Düsseldorf le résultat des ventes 
de l’année précédente est déjà 
dépassé.

1er février 2010
La vision de 
Jochen Reimann
devient réalité : création 
de MORELO Reisemobile 
GmbH

1er juin 2011
Reinhard Löhner renforce l’équipe
et prend le poste de directeur des 
départements Technique et Distribution

21 août 2010
Démarrage de la cons- 
truction des installations de 
production à Schlüsselfeld

1er février 2011
Lancement de la 
production en série 
des gammes
PALACE et MANOR

21 août 2013
Lancement de la production
en série de la gamme
HOME sur Fiat Ducato

22 août 2014
Le HOME est désormais disponible sur
Iveco Daily, le PALACE sur Eurocargo light.

25 août 2010
Le premier prototype est présenté au 
Salon de la Caravane de Düsseldorf

24 août 2012
Au Salon de la Caravane
de Düsseldorf quatre 
véhicules sont exposés

20 août 2012
Lancement de la production
en série des gammes
PALACE ALKOVEN et LOFT

23 août 2013
Dix véhicules sont présentés 
au Salon de la Caravane de 
Düsseldorf

28 août 2015
Au Salon de la Caravane de Düsseldorf
MORELO se montre plus forte que jamais

24 août 2011
Quatre véhicules sont
présentés au Salon de la
Caravane de Düsseldorf

07 mai 2012
MORELO reçoit le
» Bayerischen Gründerpreis «
(prix de l’entrepreneur bavarois) 
dans la catégorie Start-Up

24 mai 2012
Les premiers MORELO OPEN
ont lieu à Schüsselfeld

14 mai 2015
Plus de 287 camping-cars 
venus de toute l’Europe au 
MORELO OPEN – un record

23 mai 2014
Le 500ème camping-car
First Class quitte l’usine

07 juillet 2014
MORELO obtient huit König Kunde-Awards 
(prix du « Client Roi ») du magazine 
Camping-car International

23 juin 2015
Le 750ème camping-car
First Class quitte l’usine

1er janvier 2014
MORELO défend 
avec succès 
sa position sur le 
marché.

1er janvier 2015
MORELO renforce 
une nouvelle fois 
sa part de marché.

HTP Investments devient 
coassocié.
L’avenir est assuré.

27 juillet 2011

1er janvier 2011
MORELO décroche une part de marché.
considérable dans le segment du luxe

18 avril 2016
Inauguration de l’agrandissement 
de l’usine à Schlüsselfeld

26 août 2016
MORELO présente le nouvel 
EMPIRE LINER au Salon de 
la Caravane de Düsseldorf

Mai 2016
Le 1 000ème camping-car First Class est 
remis lors d’une fête au MORELO OPEN

4 août 2016
Dans tous les six catégories MORELO obtient 
la première place du prix « Client est Roi » 
attribué par le magazine du camping-car 
« Reisemobil International »

Septembre 2015
Démarrage de la construction à Schlüsselfeld :
MORELO investit 3,8 millions d’euros
dans l’agrandissement de son usine
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JOCHEN 
REIMANN

REINHARD 
LÖHNER

Notre visionnaire. Il faut être un peu fou pour renoncer à une préretraite bien méritée et s’installer 

sur une prairie de Schlüsselfeld pour y bâtir à partir de rien l’usine la plus moderne de construction 

de camping-cars d’Europe. Mais plus de 1000 camping-cars MORELO plus tard, une chose est sûre : 

c’était la bonne décision.

Notre technicien. Reinhard Löhner sait exactement ce qui fait l’excellence d’un camping-car. 

Pas étonnant avec autant d’expérience et d’enthousiasme. Et comme il est son plus sévère critique, 

il voyage souvent lui-même en MORELO pour des test approfondis et pour le plaisir bien sûr.
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ENTREPRISE

COLLABORATEURS
FIRST CLASS

Derrière la marque il y a des hommes. Pas d’excellent camping-car sans une excellente équipe.

Du spécialiste de l’aluminium au menuisier. Du constructeur au mécatronicien jusqu’à l’ingénieur 

développement. Nous sommes très fiers de notre équipe de professionnels. 

Et de chaque MORELO qui sort de nos ateliers.

FIRST CLASS
REISEMOBILE

Luxe Made in Germany, c’est MORELO. Dans notre usine de Schlüsselfeld nous allions techniques 

de production modernes et artisanat traditionnels pour proposer des véhicules d’une classe absolue. 

C’est ainsi que la famille MORELO s’agrandit un petit peu plus d’année en année. 
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NOS VEHICULES

C’est la multitude de nombreux petits et grands détails qui fait d’un bon camping-car 

un excellent camping-car. Et d’un excellent camping-car un MORELO.

LE LUXE 
EN DETAIL

Le pare-brise panoramique chauffant et les 

grands essuie-glaces procurent une visibilité 

parfaite par tous les temps.

Ici forme et fonction vont de paire. Grâce à son design moderne, 

sa large trappe d’accès et ses grandes entrées d’air froid.

Une technique des plus modernes va de soi chez 

nous. Par exemple, les phares puissants sont 

combinés à des feux de circulation diurnes 

à LED dynamiques.

Nous déclarons la guerre aux angles morts grâce aux 

six rétroviseurs. Rétroviseurs panoramique, d’angle 

large et de bus permettent une visibilité excellente à 

l’avant comme à l’arrière du véhicule.

Tiroirs à extension complète, placards fabriqués en un 

seul bloc, aération par l’arrière optimale, décors durables 

et robustes. Construction de meubles de main de maître.

Il n’est pas seulement beau, il présente également 

une composante pratique. Le becquet arrière réduit 

les turbulences et également la formation de saletés 

sur la paroi.

Le double plancher n’accueille pas seulement 

la technique d’alimentation mais il offre 

également de volumineux compartiments 

de rangement.

VUE SUR 
LA ROUTE

AVANT LUXUEUX

CONCEPT 
D’ECLAIRAGE 
INNOVANT

RETROVISEUR 
EXTERIEUR DE BUS

MOBILIER HAUT 
DE GAMME

BECQUET ARRIERE

DOUBLE PLANCHER 
SPACIEUX

La plupart des autres fabricants misent particulièrement sur 

le design. Nos placards aussi sont beaux mais ils ont surtout 

une caractéristique : ils sont extrêmement spacieux. 

GRANDS 
PLACARDS HAUTS
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MOINS 36
DEGRES

Dans un MORELO, faites varier les saisons à votre guise.

Même par moins 36 degrés. Car ce ne serait pas un véritable MORELO 

s’il ne vous emmenait pas au pôle nord dans les meilleures conditions.
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SYSTEME DE CHAUFFAGE PREMIUM

Du chauffage au sol à l’alimentation en eau chaude. 
Un MORELO est absolument paré pour le cercle polaire. 

installation parfaite pour une circulation optimale de la chaleur

grande capacité de réserve de gaz

plancher chauffant à eau chaude

STRUCTURE PREMIUM 

Nous construisons nos véhicules avec beaucoup de passion. 
Et avec les meilleurs matériaux qui puissent exister dans le 
domaine de la construction de camping-cars. 

isolation optimale

protégé contre le pourrissement

pas de pont thermique

Notre aventure au cercle polaire. 

Prenez 2:52 minutes pour regarder la vidéo. Cela en vaut la peine.

Moins 36 degrés – MORELO au cercle polaire

Scanner le QR-Code ou suivre le lien : 

 www.morelo-reisemobile.de/videos

TEST PRATIQUE

La chambre froide, tout le monde connaît. Nous réalisons 

nos tests en conditions réelles. C’est pourquoi Jochen 

Reimann s’est rendu au cercle polaire pendant sept jours, 

accompagné d’une équipe de tournage et a congelé un 

PALACE MORELO. Le modèle ne joue en fait aucun rôle pour 

cette expérience. Car tous nos camping-cars First Class de 

série bénéficient de la même qualité de construction.
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EN FORME POUR DES
ANNÉES DE VOYAGE

Un camping-car n’est bon que si sa base est bonne.

C’est pourquoi nous accordons une importance toute particulière à la partie technique que l’on ne voit pas. 

Du châssis en échelle stable à la suspension pneumatique 4 canaux super confortable.

CHÂSSIS
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HIGHLIGHTS CHÂSSIS

CHASSIS EN ECHELLE STABLEMODULE FRONTAL PRV

Un excellent camping-car nécessite une base solide. 
Comme notre châssis en échelle stable et galvanisé à chaud.

arrière surbaissé jusqu’à 330 mm

flèches latérales solide pour une structure stable

résistance à la torsion élevée

Développé en collaboration avec l’entreprise Fahrzeugbau 
Meier, il équipe déjà plus de 1 000 camping-cars MORELO.

BOITE AUTOMATIQUE ZF A 8 RAPPORTS 

Confort de transmission à l’état pur. C’est ce que vous 
offre la boîte automatique à 8 rapports du spécialiste 
de la boîte de vitesse ZF.

PROTEGEZ VOTRE VEHICULE DE LA CORROSION

Notre traitement spécial du plancher et du 
cadre du véhicule à l’aide d’une cire protectrice 
de sous-plancher à base de bitume prolongera 

significativement la durée de vie de votre 
camping-car MORELO. 

Sa consistance flexible grâce à son 
élasticité permanente combinée aux 

propriétés chimiques de la cire garantit 
une protection fiable et durable.

La protection contre la corrosion est assurée par un 
film cireux renforcé par des pigments de métal.

position assise surélevée démarrage sans usure

sol du séjour plan changement de vitesse quasi imperceptible

insonorisation supplémentaire confort de conduite maximal

SUSPENSION PNEUMATIQUE

Voyager comme sur des nuages. Grâce à la 

suspension pneumatique. Elle offre un confort de conduite 

inégalé et compense magistralement les différents états de 

charge comme aucune autre.

  www.fahrzeugbau-meier.de

PROTECTION 
SOUS-PLANCHER

CONSEIL D’EXPERT



  24    25 

Le
s 

vi
su

el
s 

et
 d

es
cr

ip
tio

ns
 p

eu
ve

nt
 c

on
te

ni
r 

de
s 

op
tio

ns
 e

ng
en

dr
an

t d
es

 c
oû

ts
 s

up
pl

ém
en

ta
ir

es
. 

HIGHLIGHTS CHASSIS

VERINS HYDRAULIQUES JANTES EN ALLIAGE LEGER

Un confort maximal, spécialement adapté aux stationne-
ments prolongés.

Mise à niveau effective

Pas de mouvements de roulis désagréables

Soulagement des pneus

FANFARE AIR COMPRIME DOUBLE CORNE

Un véhicule doit également impressionner avec son 
klaxon. C’est pourquoi une fanfare à air comprime double 
corne équipe nos véhicules.

Pour apporter encore un peu plus d’élégance à son 
MORELO, il faut penser aux jantes en alliage léger.

Plus de sécurité active Esthétique sportive

Perception optimale Nettoyage facile

Son puissant Excellente longévité

DOUBLE CAMERA DE RECUL

Deux yeux voient mieux qu’un. Avec une caméra pour le 

contrôle de près et une caméra pour le contrôle de loin, se 

garer est un jeu d’enfant. RENDEZ VOTRE SÉJOUR DANS VOTRE MORELO AUSSI 
CONFORTABLE ET SIMPLE QUE POSSIBLE.

Nos vérins hydrauliques sont adaptés à votre véhicule, il suffit 
d’appuyer sur un bouton et le système met votre véhicule 
à niveau sur ses quatre supports. Malgré leur faible poids 
propre, chaque vérin peut soulever entre 3,5 et 10 tonnes 
selon les modèles. Notre système premium fonctionne 
naturellement de manière complètement hydraulique 

également lors du retrait des vérins.

NOTRE CONSEIL :
Le système de vérins E+P est très robuste et protégé contre 

la corrosion. Arrivez, sortez les vérins – les vacances peuvent 
commencer.

VÉRINS 
HYDRAULIQUES 
ENTIÈREMENT 

AUTOMATIQUES

CONSEIL D’EXPERT

  www.ep-hydraulics.nl/fr

ENJOLIVEURS MÉTAL CHROMÉ

Exclusivement pour nos véhicules sur IVECO Eurocargo et MAN. 

Enjoliveurs en métal chromé élégants.
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TEMPETE A L’EXTERIEUR
MORELO A L’ INTERIEUR

Partez en vacances dans la maison de vos rêves.

Car la carrosserie d’un MORELO peut être assimilée à une maison en briques par ses effets isolants. 

Il n’y a qu’avec le poids que nous ne pouvons rivaliser.

STRUCTURE
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HIGHLIGHTS STRUCTURE

PAROI PREMIUM

Dans un MORELO vous êtes entouré des meilleurs matériaux 

qui puissent exister dans la construction de camping-cars. 

Les parois intérieures et extérieures en alliage d’aluminium 

particulièrement résistant à la corrosion garantissent la stabilité 

alors que la mousse polyuréthane rigide garantit une isolation 

phonique équivalente à un mur en briques. Le tout pour un poids 

exceptionnellement réduit 40 kg/m3.

ABAISSEMENT ARRIERE PREMIUM

Plus le seuil est bas, mieux c’est. Tout du moins pour ce qui est 

de l’abaissement arrière. Afin d’obtenir le seuil de chargement 

le plus bas possible, nous surbaissons l’arrière du châssis en 

échelle jusqu’à 330 mm.

TOIT PREMIUMSOL SEJOUR PREMIUM SOUS-PLANCHER PREMIUM

Nos constructions sont pensées. C’est pourquoi nous con-
cevons une évacuation intelligente des eaux qui ne laisse 
pas de traces sur les parois latérales.

Protection contre la foudre grâce à la sous-couche d’aluminium

Protection optimale contre la grêle grâce à la partie supérieure en PRV

Collage excluant tout pont thermique

Le sol PVC de qualité supérieure imitation parquet est 
facile à entretenir et entièrement résistant à l’eau.

Grâce à la stabilité de la face inférieure en PRV vous n’avez 
aucun souci à vous faire concernant l’humidité et la corrosion. 

Effet bois élégant 100 % étanche

Résistant à l’eau grâce au revêtement en PVC Cloisons en plastique ABS

Entretien facile Valeurs d’isolation optimales grâce à la mousse RTM

STYROFOAM™ FAIT LA DIFFÉRENCE

En tant que constructeur de camping-cars haut de gamme 
MORELO confie son isolation thermique à STYROFOAM™.

STYROFOAM™ est une mousse bleue XPS et est utilisée 
comme matériau principal dans la couche centrale des 

toits, parois et sols. La structure fermée de la cellule rend 
l’isolation insensible à l’humidité. STYROFOAM™ offre une 
excellente isolation thermique pour un poids léger défiant 

toute concurrence et une résistance à la torsion du véhicule 
optimisée grâce à une résistance élevée à la pression. Non 

seulement ceci améliore considérablement le confort de 
séjour à bord mais également la qualité et la durée de vie de 

votre camping-car.

  www.styrofoamforcaravans.com

ISOLATION
PARFAITE

AVEC DOW

CONSEIL D’EXPERT
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L’ENVIE D’AILLEURS SOUS
SON MEILLEUR JOUR

Un MORELO n’est pas seulement un excellent camping-car, il en a aussi l’allure. 

Quelle que soit votre destination. Nous avons d’ailleurs tout fait pour. De l’avant au look sportif 

en passant par le design extérieur en carbone jusqu’aux feux de recul LED à l’arrière. 

EXTERIEUR
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HIGHLIGHTS EXTERIEUR

AVANT LUXUEUX

Qu’il fasse un froid de canard ou une chaleur  
torride. Nous avons pensé à tout. C’est pourquoi une  
grande calandre protège le moteur de la surchauffe  

et la pare-brise panoramique chauffant vous laisse admirer  
le paysage lorsque les températures sont négatives. 

VITRES LATERALES DE CABINE BECQUET ARRIERERETROVISEURS DE BUS

La vitre latérale alignée avec la paroi évite les traces de sa-
leté laissée par la pluie et se déplace de manière continue. 

Il permet de diminuer les turbulences à l’arrière du véhicule et 
réduit ainsi la formation de saletés sur la paroi arrière.

Pas de bruit aérodynamique Protection de la liaison arrière-toit

Pas de pont thermique Troisième feu stop intégré 

Double vitrage isolant Look sportif

Ne vous occupez plus des angles morts. Les grands 
rétroviseurs extérieurs offrent une vue dégagée à l’arrière. 

CONCEPT D’ECLAIRAGE

Notre concept d’éclairage composé de feux de circulation 
diurnes à LED et de phares modernes assure une visibilité 
parfaite à tout moment de la journée. 

Rétroviseurs grand angle intégrés Feux diurnes à LED

Manœuvre au millimètre près grâce aux rétroviseurs avant Phares antibrouillard à faisceau directionnel

Dégivrants et faibles vibrations Particulièrement esthétique
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HIGHLIGHTS EXTERIEUR

éclairage LED intégré

CONFORT & SECURITE

L’élégant auvent vous procure ombre et ambiance  
douce grâce à son éclairage LED, la porte d’entrée Security 

Class un sentiment de sécurité. 

RANGEMENT

La conception intelligente de l’espace à l’arrière,  
dans le double plancher et les différents systèmes de  

transport vous permettent d’emporter tout ce  
qui vous tient à cœur. Et même un peu plus, si vous en  

avez vraiment besoin. 

PORTE D’ENTRÉE SECURITY CLASS LE MIRACLE DU RANGEMENTAUVENT À ÉCLAIRAGE LED GARAGE ARRIERE

Pour que vous puissiez vous sentir en sécurité : la porte en PRV à 
paumelles en inox intégrées vous protège des cambriolages. 

Pas besoin d’être doué pour l’organisation dans un 
MORELO. Il y aura de la place pour tout. 

haute protection contre les cambriolages système d’arrimage sécurisé des bagages

verrouillage électronique de la porte avec code marchepied avec tiroirs intégrés 

déverrouillage manuel d’urgence nombreuses possibilités de stockage

La terrasse se trouve au pied de votre porte. Et elle est 
encore plus belle avec son auvent à éclairage LED. 

Selon les modèles vous pourrez y ranger vélos, scooters 
ou une voiture ne dépassant pas 3,85 m.

boîtier de la couleur du véhicule pour Smart, Fiat 500 ou MINI Cooper

treuil à câble puissant

porte de garage électriqueéclairage gradable pour le store par télécommande 

en option
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EN AVANT
TOUTE

Dans un MORELO les vacances commencent sur la route. 

Car vous arriverez à destination totalement détendu grâce au siège luxe à suspension  

pneumatique, au pare-brise panoramique géant et au système de navigation. 

CABINE
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HIGHLIGHTS CABINE

CABINE PREMIUM

Les buses d’aération cerclées de chrome et les  
revêtements façon cuir travaillé avec minutie confèrent  

à la cabine un aspect encore un peu plus noble. 

VUE PANORAMIQUE FAUTEUIL CONDUCTEUR LUXEVUE PANORAMIQUE VOLANT EN CUIR AMOVIBLE

La position assise optimisée du MORELO offre une meilleure 
vue sur la route et vous arriverez à bon port. 

Dans un MORELO relaxez-vous au volant même sur les 
longs trajets grâce aux élégants sièges intégraux. 

six rétroviseurs extérieurs au total soutien lombaire multipoint

porte-à-faux réduit à l’avant chauffage et suspension pneumatique intégrées

assise surélevée assise et dossier renforcés

La colonne en A résistante particulièrement étroite permet 
de conserver une visibilité parfaite sur la route. 

Agréable au toucher, beau à regarder, il vous laisse libre 
de vos mouvements 

pare-brise panoramique géant cuir véritable

champ de vision optimal un antivol imbattable

essuie-glaces de bus de grande qualité rotation confortable du siège conducteur
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CHEZ SOI PEUT 
ETRE PARTOUT

Car ici vous pouvez vraiment être vous-même.

Dans un MORELO le séjour correspond exactement à ce que vous attendiez. 

Composez votre intérieur personnel dédié au bien-être à partir d’un vaste choix 

de revêtements, de configurations et d’options d’équipements.

SEJOUR
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HIGHLIGHTS

CONSEIL D’EXPERT

SEJOUR

TABLE AVEC RALLONGES ESCAMOTABLES

Cette table vous offre un maximum de  
flexibilité dans le séjour ; elle s’agrandit en un tour  

de main en longueur comme en largeur. 

VITRINE SUSPENDUE A LED

Nous avons conçu une vitrine que rien ne 
peut ébranler. Vos verres à vin et à champagne 

restent à leur place même quand vous 
roulez et sont en plus éclairés avec raffinement.

LANTERNEAU PANORAMIQUESOL SEJOUR PLAN PLANCHER CHAUFFANT A EAU CHAUDE 

Ce lanterneau panoramique vous offre une pluie de lumière naturelle 
et un apport d’air frais permanent. Et en plus il est élégant. 

store occultant

moustiquaire

commande électrique optionnelle

De la chambre à la cabine sur un seul niveau. Ne plus 
trébucher, c’est une bonne nouvelle pour tout le monde. 

Efficacité maximale grâce aux canalisations d’eau  
chaude intégrées dans l’isolation du sol.

revêtement pvc haut de gamme répartition particulièrement uniforme de la chaleur 

aspect raffiné de la façon parquet réglage parfait de la puissance de chauffage

pas de marche confort exceptionnel et bien-être maximal 

TIRE LE MEILLEUR PARTI DE VOTRE SYSTÈME DE 
CHAUFFAGE ALDE®

 
Alde® Smart Control est composé d’un boitier électronique 

connecté à une commande TouchColor et à une 
application pour smartphone. Avec Alde® Smart Control de 

nombreuses fonctions peuvent être commandées à 
distance comme par exemple le réglage de la température, le 

choix de la source d’énergie, ou la mise en route ou 
l’arrêt de l’eau chaude. Vous recevez des alertes par SMS sur 

l’état de la batterie ou des températures.

NOTRE CONSEIL :
Alde® Smart Control est maintenant disponible chez MORELO 
dès la sortie d’usine et peut également être monté facilement 

ultérieurement dans de nombreux cas. Renseignez-vous 
auprès de votre conseiller Alde®.

  www.alde.se/fr

ALDE SMART 
CONTROL
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  www.ten-haaft.fr

CONSEIL D’EXPERT

SALON BAR

Avec cinq sièges homologués, une élégante 
vitrine suspendue et un généreux espace pour les jambes, 

savourez un moment de détente autour d’un verre. 

LE LUXE DANS LES MOINDRES DETAILS

Comment un camping-car devient-il un MORELO ? 
Les petits détails font toute la différence comme ces poignées 

de meubles massives avec incrustations de cuir. 

TIROIRS INTEGRES
TABLE PORTE-A-FAUX AVEC RALLONGE

Pour profiter d’un maximum de place et pouvoir allonger ses 
jambes, nous vous avons épargné le pied de table et avons équipé 
la table d’une rallonge.

généreux espace pour les jambes

plus de place grâce à la rallonge

nombreux modèles

Les tiroirs intégrés à la banquette permettent  
de ranger sans avoir à retirer les coussins. 

INSTALLATION TV SATELLITE

Poussez le divertissement jusqu’au bout et laissez 
descendre la télévision derrière la vitrine en appuyant 
simplement sur un bouton. 

espace de rangement supplémentaire écran ultra-plat de 24 à 32 pouces

inutile d’enlever les coussins rangement discret dans la vitrine

tout est à portée de main Economie de place

En achetant une installation satellite de la marque 
TEN HAAFT, vous n’avez pas seulement fait le choix de la 

fiabilité, vous avez également opté pour une expérience de 
plusieurs années, un service remarquable, une technologie 

intelligente et une qualité irréprochable. 

De plus, de nombreux points services à travers toute l’Europe 
vous assurent sécurité et dépannage rapide. 

NOTRE CONSEIL :
Oyster® est le récepteur satellite le plus convivial pour pouvoir 

profiter confortablement de tous les programmes  
TV grâce à un matériel haut de gamme. 

COMME  
A LA MAISON 

PARTOUT

SEJOURHIGHLIGHTS
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HIGHLIGHTS SEJOUR

SAFE

Vous souhaitez mettre vos objets de valeur en sécurité ? 
Le coffre électrique avec verrouillage à code,  

intégré à la penderie, est particulièrement discret 
et solidement rattaché à la structure. 

PIED DE TABLE REGLABLE EN HAUTEUR ASPIRATEURSIEGE A REMBOURRAGE ERGONOMIQUE STORE OCCULTANT

Le pied de table réglable en hauteur s’abaisse profondément. 
Vous obtenez ainsi un couchage supplémentaire. 

L’aspirateur central haute performance est extrêmement flexible 
et a une portée importante grâce à son tuyau en accordéon.

réglage progressif de la hauteur trappe de maintenance facile d’accès 

couchage supplémentaire tuyau en accordéon, prend peu de place

nombreux modèles capacité d’aspiration élevée

Trois couches de mousse froide de différentes densités vous 
assurent une assise confortable pour de nombreuses années.

Pour se protéger du soleil et passer une nuit reposante sans 
moustique, toutes les fenêtres sont équipées de stores occultants. 

structure multi-couches protection contre les insectes incluse

mousse froide ergonomique réglage progressif

couture très haute qualité opacité élevée
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CUISINE
INTERNATIONALE

Le Plaisir a votre goût.

Dans les MORELO entièrement équipés vous pouvez 

confectionner vos plats préférés partout dans le monde. 

Vous pouvez aussi innover.

CUISINE
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HIGHLIGHTS

  www.dometic.fr

CUISINE

FOUR A GAZ

Entièrement équipé avec grille de cuisson, un lèchefrite, une 

fonction grill et un espace de cuisson éclairé. 

Surveillez votre repas derrière la porte vitrée et 

réjouissez-vous du dîner qui vous attend. 

MACHINE NESPRESSOCUISINIERE A GAZ LUXE REFRIGERATEUR AES DOMETIC

Appréciez un café fraichement préparé grâce à votre 
machine NESPRESSO à l’esthétique parfaite. 

emplacement idéal au-dessus du plan de travailte

porte capsules et dévidoir à papier absorbant chromé

prise 230 V 

Avec sa surface vitrée facile à nettoyer, la table de cuisson 
n’est pas seulement jolie, mais elle fonctionne aussi.

Pour générer efficacement du froid, le réfrigérateur est 
entièrement isolé et aéré par le toit. 

foyers de cuisson stables » Spin-Flow « changement automatique de la source d’énergie

grandes flammes pour les casseroles fonctionnement au gaz et à l’électricité (230 V et 12 V)

surface en verre facile à entretenir compartiment de congélation séparé et bac à légumes

REFRIGERATEUR
Le haut de gamme en matière de camping-cars signifie 
haut de gamme à l’extérieur et à l’intérieur. À bord des 

camping-cars MORELO, on trouve systématiquement nos 
plus grands réfrigérateurs. Que ce soit un RMD à deux 

portes avec compartiment congélateur séparé et un volume 
de 190 litres, ou le DOMETIC Tec-Tower avec four combiné. 
Répondre aux critères MORELO, c’est ne pas se contenter 

du standard. Dometic. Inspiré par le confort.

NOTRE CONSEIL :
Nettoyer le brûleur une fois par an pour conserver intactes 

les performances de votre réfrigérateur.

CONSEIL D’EXPERT

TEC-TOWER
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HIGHLIGHTS CUISINE

FERMETURES SOFT-CLOSE

La manière douce de fermer un tiroir. Grâce au système SOFT-CLOSE, 

tous les tiroirs de votre MORELO se referment délicatement et se 

verrouillent automatiquement 

PLAN DE TRAVAIL POUBELLES AMOVIBLESDOUBLE TIROIR 

L’évier encastré d’un seul bloc sans joint en matière minérale résistante  
aux rayures rend le plan de travail particulièrement facile à entretenir. 

Deux grandes poubelles sont directement intégrées sous 
le plan de travail dans un tiroir.

plaque de protection assortie au coloris de l’évier intégrées de manière discrète

surface satinée facile à entretenir deux séparations amovibles

grand évier double bac retrait facile des bacs

Les variantes de meubles bas avec extension complète per-
mettent un accès aisé aux objets entreposés au fond du tiroir. 

TIROIRS PHARMACIE

Le tiroir PHARMACIE en deux parties offre un magnifique 

espace de rangement parfaitement accessible et se 

manipule facilement.

meilleure accessibilité grâce à l’extension complète compartimentage pratique

planification individuelle composition robuste

deux tiroirs supplémentaires accès très facile
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VOTRE PROPRE 
SALLE DE BAIN AU BOUT 

DU MONDE

Dans un MORELO, il y a toujours une place pour la beauté. 

Naturellement dans la salle de bain aussi. Dans un espace de 3,5 m2 exploité 

de manière optimale avec par exemple la cabine de douche en verre véritable, une robinetterie 

de grande qualité et une spacieuse armoire avec miroir.

SALLE DE BAIN
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HIGHLIGHTS SALLE DE BAIN

TOILETTE CERAMIQUE A CHASSE D’EAU

Faible consommation d’eau, couvercle de 
toilette Soft-Close silencieux et forme harmonieuse. 

Que peut-on demander de plus à des toilettes ?

SECHE-SERVIETTES

Ce radiateur dispense une chaleur 

agréable dans toute la salle de bain et en plus vos 

serviettes sont toujours chaudes. 

PENDERIE VASQUEARMOIRE A MIROIR 

Cette armoire spacieuse facilite le rangement grâce à son 
agencement bien pensé.

Matériau facile à entretenir, robinetterie de qualité avec 
douchette orientable. C’est notre conception du confort.

deux niveaux de penderie plastique robuste renforcé en fibre de verre

tablettes réglables surface facile à nettoyer

éclairage LED pratique douchette dirigeable

A l’extérieur un miroir, à l’intérieur un agencement astucieux 
pour que tout trouve sa place et y reste pendant le voyage. 

DOUCHE AVEC PORTE EN VERRE VERITABLE

Confort de douche comme à la maison : pompe à eau 
puissante, robinetterie de qualité supérieure et une 
cabine spacieuse en verre véritable. 

rangement sûr grâce aux compartiments astucieux cabine de douche spacieuse

éclairage agréable robinetterie de qualité

deux prises de 230 V cabine en verre véritable
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HIGHLIGHTS SALLE DE BAIN

LIBERTE DE MOUVEMENT

Peu importe quel modèle de salle de bain  
vous avez choisi, vous trouverez de la place dans toutes.

Grâce à un éclairage d’ambiance raffiné  
vous aurez également la lumière nécessaire

FENETRE DANS LA SALLE DE BAIN EQUIPEMENTS EN OPTIONLANTERNEAU DOUCHE EXTERIEURE

Nous avons installé une fenêtre latérale dans la salle de bain premium 
pour vous procurer un bain de lumière et d’air frais après la douche.

Comme tout le monde, vous savez exactement quelle serait la salle de 
bain de vos rêves et vous pouvez faire appel à nous pour la réaliser.

lumière du jour directe toilettes séparées

amélioration de l’aération portes d’accès à la chambre avec miroirs

store occultant et moustiquaire différentes configurations possibles

Le grand lanterneau peut se fixer sur trois positions différentes 
pour laisser entre le soleil et laisser sortir la vapeur d’eau. 

En été, la douche extérieure pratique procure un moment 
de fraîcheur au chien et à son maître.

utilisation facile grâce à l’arceau côté conducteur dans le compartiment de rangement 
du plancher double

angle d’ouverture maximal 50°
mitigeur avec douchette orientable

3 positions possibles
différents réglages d’écoulement de l’eau
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DORMIR DANS  
LE PLUS BEL ENDROIT

Dans un MORELO vous êtes tout simplement à la maison où que vous soyez.

Et vous pouvez vous reposer confortablement de vos dernières escapades 

dans votre propre lit, tout en rêvant aux prochaines. 

CHAMBRE A COUCHER
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HIGHLIGHTS CHAMBRE

LE MEILLEUR CHOIX
Pour préserver vos habitudes de couchage MORELO  

propose quatre variantes de lits. Et le store occultant vous  

permet d’en profiter même après le lever du soleil.

LIT FRANCAIS LIT TRANSVERSALQUEEN BED LITS JUMEAUX

Idéal pour tout ceux qui n’aiment pas s’éloigner de leur partenaire 
même la nuit et pouvoir jouir d’une armoire supplémentaire.

Le lit transversal occupe toute la largeur du véhicule  
et la chambre nécessite moins de longueur. 

dimensions françaises (158 x 195 cm) dimensions efficaces (150 x 214 cm)

accès par le pied réduction de la longueur du véhicule

une penderie supplémentaire accès par le milieu

Le lit central est accessible des deux côtés et laisse ainsi la 
place à deux penderies supplémentaires. 

Les lits séparés vous offre un maximum de place est  

disponible en version lit double ou lits jumeaux.

dimensions confortables (160 x 200 cm) dimensions premium (deux fois 106 x 200 cm)

accessibles des deux côtés têtes de lit réglables séparément

deux penderies supplémentaires accès facile par l’avant
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  www.alphatronics.de

CHAMBRE

ECLAIRAGE LED

Les lampes LED économiques réduisent votre 

consommation d’énergie et augmentent votre confort. 

La diffusion précise de la lumière vous permet 

de créer simplement votre ambiance préférée. 

SOMMIER A SUSPENSION CONFORTABLE

La suspension de matelas à élasticité ponctuelle de MORELO  

constitue la meilleure base de couchage pour un sommeil  

réparateur et sain. Combiné à la mousse froide des matelas,  

l’ensemble offre un soutien idéal pour le corps. 

MATELAS MULTIZONESPORTE COULISSANTE VERROUILLABLE

Le matelas haute qualité 5 zones est doté d’une housse respirante et 
d’alvéoles intégrées permettant de maintenir une température agréable.

mousse froide alvéolée

maintien optimal du dos

housse respirante

La porte coulissante permet de créer deux espaces 
séparés pour plus d’intimité et de calme.

LIT PAVILLON

Ce lit pavillon avec système de suspension à élasticité 
ponctuelle fournit deux couchages supplémentaires dans la 
cabine en un tour de main.

verrouillable suspension à élasticité ponctuelle

grand miroir côté salle de bain lanterneau au-dessus du lit

séparation d’espaces pratique commande électrique sur demande

Tous les téléviseurs qui équipent votre MORELO  
sont fabriqués sur place par alphatronics à Nuremberg. 

Ceci permet de conserver une qualité élevée constante et de 
proposer des téléviseurs mobiles qui répondent à vos attentes 

en termes de fiabilité.

Tous les appareils disposent d’écrans grand angle  
basse consommation, d’un triple tuner intégré (DVB-S2, 

DVB-T2 (H.265), DVB-C avec CI+ pour la réception de chaînes 
payantes), d’un lecteur DVD, ils peuvent également accueillir le 

système Mobile Home Automation.

NOTRE CONSEIL :
Emportez tous vos films préférés sur une  

clé USB et profitez de vos meilleurs divertissements même en 
vacances et où que vous soyez avec alphatronics.

  www.alphatronics.de

QUALITE SUR 
MESURE

CONSEIL D’EXPERT

HIGHLIGHTS
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UNE MAISON DE  
VACANCES A EMPORTER

Que serait un camping-car First Class sans une excellente technologie ? 

Avec une ingénierie de pointe et une passion sans borne nous associons électricité, 

mécanique et électronique pour créer une œuvre d’art. 

TECHNOLOGIE
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HIGHLIGHTS TECHNOLOGIE

EVACUATION DES EAUX USEES
Pour que vous puissiez vous débarrasser rapidement et facilement 

des eaux usées nous avons installé des tuyaux d’évacuation de type 

domestique dotés de larges écoulements et équipés de robinets à 

boisseau sphérique et d’un raccord pompier de type C.

DISPOSITIF D’ARRET DE SECURITE

La durée de vie de vos batteries en sera considérablement 
augmentée. Car le dispositif de coupure de sécurité veille à ce 

que vous soyez déconnecté à temps du système pour éviter des 
détériorations dues à un niveau de charge trop bas.

CENTRALE ELECTRIQUE

La centrale électrique certifiée VDE vous fournit une alimentation 
électrique comme à la maison et sans incident. Tous les points 

d’alimentation, de mesure et de protection par fusibles sont 
réunis au même endroit – comme chez vous.

TABLEAU DE CONTROLE

Le tableau de contrôle à écran tactile vous fournit en 
permanence toutes les données importantes concernant 
votre MORELO.

SYSTEME EAU FRAICHE

Pour obtenir une pression optimale nous avons installé 
une pompe à eau haute pression particulièrement 
performante et dotée d’une isolation phonique 

utilisation simple résistante au gel dans les doubles planchers chauffés

commande centrale répartition centralisée

cadre en inox grands réservoirs d’eau

VOTRE COMPAGNON DE ROUTE IDÉAL

Avec la garantie mobilité d’IVECO, nous avons la certitude 
permanente que vous atteindrez votre destination en toute 
sécurité et confortablement Si votre camping-car équipé 
d‘un châssis Iveco subissait des dommages couverts par 

la garantie au cours des deux premières années suivant la 
première mise en circulation, et s’il était immobilisé à plus de 
25 km du site et ne pouvait être réparé sous 24 heures, nous 
prendrions alors en charge les frais de location d’un véhicule, 
d‘une nuit d‘hôtel et de transport des passagers du véhicule 

jusqu‘à leur domicile ou leur destination initiale, etc. 
De plus, vous bénéficiez également de notre service 

d‘urgence IVECO 24h/24 dans toute l‘Europe occidentale, 
ainsi que dans de nombreux pays d‘Europe orientale.

Vos experts camping-cars IVEC0.

  www.iveco.fr

EN ROUTE EN 
TOUTE  

SECURITE

CONSEIL D’EXPERT

GENERATEUR A GAZ DOMETIC 

Le générateur à gaz fournit de l’énergie et plus 
d’indépendance dont vous seriez privé sans lui. 

puissance maximale 2600 Watt 

possibilité d’utilisation de la climatisation 

confort de l’indépendance



  70    71 

Le
s 

vi
su

el
s 

et
 d

es
cr

ip
tio

ns
 p

eu
ve

nt
 c

on
te

ni
r 

de
s 

op
tio

ns
 e

ng
en

dr
an

t d
es

 c
oû

ts
 s

up
pl

ém
en

ta
ir

es
. 

HIGHLIGHTS TECHNOLOGIE

PANNEAUX SOLAIRES 

Laissez le soleil travailler pour vous. Chaque module  
produit 120 Watt et vous pouvez utiliser cette énergie gratuite 

pour recharger les batteries de votre véhicule.

PACK ELECTRIQUE

Tous ceux qui veulent voyager en MORELO  
et sans contrainte devraient regarder de plus près  

les possibilités du pack énergie 

COFFRE A BONBONNES DE GAZ CHARGEUR MASTERVOLT

Le coffre en PRV est totalement isolé, étanche et  
peut contenir deux bouteilles de gaz de 11 Kg.

Le chargeur haute capacité avec convertisseur est une 

solution efficace pour charger les batteries. 

commutation automatique capacité de charge élevée

isolation totale de l’habitacle chargement rapide des batteries

nettoyage facile pour appareils fonctionnant sur 230 V

Pour plus de confort, une tenue de route renforcée et 
davantage de stabilité. 

FONCTIONS
Saviez-vous que les systèmes VB-FullAir 4C  

disposent des fonctions suivantes :

Fonction AutoLevel

Fonction Off Road (jusqu’à 25_km/h)

Fonction entrée garage arrière

Fonction ferry

Soulèvement manuel

Abaissement manuel

    www.vbairsuspension.fr

CONSEIL D’EXPERT 

LE VB
FULLAIR 4C

TECHNOLOGIE LI-ION

Recharges rapides et pleine puissance jusqu’à la limite de 
capacité pour un poids relativement faible. 

rendement élevé

gain de poids de 50% par rapport aux batteries GEL

tension stable 
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Le luxe made in Germany, c’est MORELO. Et nous formons une grande famille.

C’est pourquoi nous sommes heureux d’organiser tous les ans les MORELO OPEN dans nos ateliers de Schlüsselfeld.

Une belle tradition qui nous réunit pour fêter l’amour du voyage. Un week-end exceptionnel avec 

des évènements incroyables, des gens adorables et des camping-cars First Class luxueux. 

BIENVENUE A LA MAISON
VAINQUEUR DTM 2014
MARCO WITTMANN

Les DTM (Deutsche Tourenwagen Masters) est la plus grande série de courses eu-

ropéennes de voitures de tourisme et sans doute l’une des plus exigeantes au monde 

Le jeune Fürther a remporté le trophée 2014 devant 155 000 spectateurs. Sur le circuit, 

il fait confiance à sa BMW M4, et en dehors à son MORELO PALACE 93 MB. 

Championne d’Allemagne 2013, 2014 et 2015 championnat du monde 2014 : médaille 
de bronze dans la catégorie Freestyle, Vice-championne d’Europe 2013 en équipe

Propriétaire d’un MORELO depuis 2015

Vainqueur DTM 2004 et 2007
MATTIAS EKSTRÖM

Le suédois rencontre déjà le succès sur le DTM en 2001 alors qu’il court pour Audi. 

Il a remporté le championnat deux fois durant cette période et a fini trois fois vice- 

champion. Bien sûr nous nous réjouissons tout particulièrement qu’il soit pour ainsi  

dire passé directement d’Aschbach à Schlüsselfeld et qu’il ait opté pour un nouveau 

MORELO LOFT 82 LBX. 

DTM pilote d’essai Mercedes AMG
MAXIMILIAN GÖTZ

De nombreux chemins mènent au sommet. Avec sa victoire au 24 heures de Spa  

et des titres remportés en formule BMW, lors des Blancpain Sprint Series et aux 

Masters ADAC GT le nom du sympathique jeune homme originaire de Uffenheim s’est 

naturellement imposé pour prendre place au volant d’une MERCEDES aux derniers 

DTM. En privé, il se détend dans son luxueux MORELO PALACE 93 MS. 

ELKE PHILIPP

Le diagnostic a fait l’effet d’un choc : méningite sévère et ataxie cérébelleuse aiguë.

Mais le handicap physique qui en a résulté a également révélé en elle un véritable 

mental de battante. Aujourd’hui, Elke Phillip est l’une des meilleures cavalières avec 

handicap et fière d’être la propriétaire d’un MORELO PALACE 90 G.

Propriétaire d’un MORELO depuis 2011

DE VRAIS CHAMPIONS FONT 
CONFIANCE A MORELO

Propriétaire d’un MORELO depuis 2011

25 – 28 MAI 2017 LA FAMILLE MORELO

Propriétaire d’un MORELO depuis 2015

Propriétaire d’un MORELO depuis 2014
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